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Ovi Opdi uvjeti za nabavu radova (u daljnjem tekstu: OU) primjenjuju se za sve nabave radova te sadrze
opca pravila i uvjete pod kojima trgovacko drustvo Odasiljaci i veze d.o.o. (u daljnjem tekstu: OIV)

nabavlja radove temeljem ugovora/narudzbenice, osim ako ugovorne strane pisanim putem dogovore
drukcije.

Svi odstupajuci uvjeti ili opéi uvjeti druge ugovorne strane primjenjivat ¢e se samo ako ih OIV izricito
prihvati pisanim putem.

Prihvacanjem narudzbenice ili potpisom ugovora ovi OU postaju sastavni dio istih.

U slucajevima razlike izmedu odredaba ugovora/narudzbenice i odredaba ovih OU primjenjuju se
odredbe ugovora/narudzbenice.

1.1.

1.2.

2.1.

2.2.
2.3.

2.4.

3.1

3.2
3.3.
3.4.

3.5.

UPIT ZA DOSTAVU PONUDE

Ovisno o predmetu, vrsti i sloZzenosti postupka nabave prilikom slanja upita za dostavu ponude
i/ili dokumentacije o nabavi OIV uz pozivanje na ove OU zajedno s upitom dostavlja ponuditelju
i bjanko ugovor odnosno bjanko okvirni sporazum.

Prilikom slanja upita za dostavu ponude OIV ¢ée se pozvati na ove Opée uvjete. OIV moze ovisno
o slozenosti i vrsti predmeta nabave u upitu za dostavu ponude odrediti i drukcije uvjete.

DOKUMENTACIJA O NABAVI

Dokumentacijom o nabavi (u daljnjem tekstu: DoN) OIV odreduje uvjete pojedine nabave koji se
odnose na: oblik ponude, sadrzaj ponude, rok valjanosti ponude, cijenu ponude, nacin i uvjete
placanja, vrstu, sredstva i uvjete jamstva, kriterije za odabir ponuda, tehnicke specifikacije (opise
predmeta nabave), mjesto i vrijeme otvaranja ponuda, mogucénost prisustvovanja ovlastenih
predstavnika ponuditelja na otvaranju i dokaze koje su ponuditelji obvezni dostaviti uz ponudu
u svrhu ispunjavanja uvjeta sposobnosti.

Uvjeti odredeni DoN-om nepromijenjivi su i obvezni za sve sudionike postupka nabave.

DoN moZe sadrzavati bjanko ugovor ili okvirni sporazum koji ¢e u tom slucaju biti sastavni dio
DoN-a.

Ako OIV za pojedine postupke nabave predvida drukdije uredenje od pravila iz ovih OU, razlike
¢e naznaciti u konkretnoj dokumentaciji o nabavi.

PONUDA

Dostavom ponude OIV-u od strane ponuditelja smatrat ¢e se da ponuditelj prihvaca ove OU.
Ponuda je izjava volje ponuditelja u pisanom obliku da ée izvesti radove u skladu s OIV-ovim
uvjetima i zahtjevima i mora sadrzavati sve bitne elemente ugovora.

Sve ponude bit ée pripremljene bez zaracunavanja bilo kakvih troSkova i naknada.
U roku za dostavu ponuda ponuditelj moZe izmijeniti svoju ponudu ili od nje odustati.

Predavanjem ponude OIV-u ponuditelj garantira da je ovlasten za izvodenje vrste radova za koje
je predao ponudu, da raspolaZze dovoljnim materijalnim i ljudskim potencijalima, mehanizacijom
i sl. za nesmetano i neprekinuto izvodenje ponudenih radova.

Ako je ponuditelj pri izradi ponude uocio propuste ili nejasno¢e u OIV-ovim zahtjevima
uklju€ujuci troskovnik (opise stavaka, nedostajuce stavke, pogresne jedinice mjere i dr.), treba
te propuste ili nejasnoce razjasniti prije predavanja ponude. Ako bi ponuditelj ustanovio na
osnovi stvarnog stanja u naravi, predlozenih materijala ili svojeg radnog iskustva da bi neka
inacica u vrsti materijala ili radova u smislu bolje kvalitete radova bila povoljnija, onda treba
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3.6.

3.7.

3.8.

3.9.

3.10.

Iv.

4.1.

4.2.

4.3.

4.4.

4.5.

takve materijale ili radove detaljno po stavkama opisati i razjasniti s OlIV-om prije predavanja
ponude.

Ponuditelj ima obvezu provjeriti DoN i pripadajuc¢u dokumentaciju i nakon obilaska lokacije
radova, ako je isto predvideno DoN-om, uocene nedostatke odnosno nedorecenosti ili
manjkavosti u opisu pojedinih stavki troskovnika ili nedoumice oko nacina izvrSenja radova
dostaviti OIV-u u pisanom obliku. Ponuditelj je obvezan u pisanom obliku obavijestiti OIV/OIV-
ovog predstavnika o eventualno uocenim propustima ili nedostatcima na gradilistu, a koje bi bile
ustanovljene pregledom lokacije izvodenja radova. Naknadne primjedbe izvodaca neée biti
uvazene.

Obveza ponuditelja je temeljito pregledati predmetno gradiliSte odnosno gradevinu na kojoj je
potrebno izvesti radove sadrzane u troskovniku, provjeriti moguénost prometnog pristupa
gradevinskim strojevima i mehanizaciji, moguénost privremenog odlaganja materijala, te se
smatra kako je izvodac radova u cijelosti upoznat s opsegom i vrstom posebnih poslova, da su
mu jasne sve stavke troSkovnika te isto potvrduje svojim potpisom i ovjerava pecatom
ponuditelja.

Ako ne izvrsi obveze iz stavaka 3.5., 3.6. i 3.7., ponuditelj preuzima sve uslijed toga eventualno
nastale Stete i povec¢ane troskove. Ova odredba odnosi se i na sve nepredvidene i viSkove radova
za koje ponuditelj nakon obveznog obilaska znao ili je morao znati da se moraju izvesti.

Preuzimanje DoN-a od strane ponuditelja nema za posljedicu nikakve obveze OIV-a prema
ponuditelju. OIV odabire ponudu prema vlastitim kriterijima. Posao se smatra ugovorenim po
sklapanju odgovarajuceg ugovora u kojem ce biti navedeni vrijeme i vrijednost te nacin plaéanja
izvedenih radova, kao i sve druge mjerodavne Cinjenice s tim u vezi.

Sastavni dio ponude je popunjen i potpisan troskovnik i dinamicki plan radova kojim ponuditelj
dokazuje ponudeni rok izgradnje. Ako ponuditelj ne ispuni troskovnik ili neki od kriterija odabira
ponude ili promijeni tekst ili koli¢ine/mjere navedene u troskovniku, smatrat ¢e se da je takva
ponuda nepotpuna i nevazeca te se nece razmatrati.

JAMSTVO ZA OZBILINOST PONUDE

Ako OIV zatrazi, ponuditelj je obvezan u ponudi priloZiti jamstvo za ozbiljnost ponude u iznosu i
obliku odredenom u DoN-u ili na drugi odgovarajuci nacin i to za slucaj odustajanja ponuditelja
od svoje ponude u roku njezine valjanosti, nedostavljanja azuriranih popratnih dokumenata,
neprihvacanja ispravka racunske pogreske, odbijanja potpisivanja ugovora ili okvirnog
sporazuma, odnosno nepotpisivanja ugovora ili okvirnog sporazuma u roku 3 (tri) radna dana od
zaprimanja ili nedostavljanja obostrano usuglasenog dinamicko-financijskog plana u roku 7
(sedam) kalendarskih dana od dana sklapanja ugovora ili nedostavljanja jamstva za uredno
ispunjenje ugovora ili okvirnog sporazuma ako okvirni sporazum obvezuje na sklapanje i
izvrsenje.

Svi prethodno navedeni slucajevi moraju biti taksativno navedeni u jamstvu za ozbiljnost
ponude.

Za naplatu jamstva za ozbiljnost ponude dovoljno je da se u odnosu na ponuditelja ostvari jedan
(bilo koji) od prethodno navedenih uvjeta.

Umjesto traZzenog jamstva za ozbiljnost ponude ponuditelj moZze OIV-u kao jamstvo za ozbiljnost
uplatiti novcani polog u trazenom iznosu jamstva. Dokaz o uplati novcanog pologa ponuditelj
treba u tom slucaju priloZiti ponudi.

U slucaju zajednice gospodarskih subjekata jamstvo za ozbiljnost ponude mora glasiti na sve
¢lanove zajednice, a ne samo na jednog ¢lana te mora sadrZavati navod o tome da je rijeC o
zajednici gospodarskih subjekata ili svaki ¢lan zajednice gospodarskih subjekata dostavlja
garanciju za svoj dio jamstva, a u kojem slucaju zbrojeni iznos dostavljenih jamstava kumulativno
mora odgovarati ukupno trazenom iznosu. U slucaju zajednice ponuditelja nov¢ani polog moze
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4.7.

4.8.

4.9.

5.1.

5.2.

VL.

6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

6.6.

6.7.

uplatiti jedan ¢lan zajednice za sve €lanove ili svaki ¢lan zajednice moze dati novcani polog za
svoj dio jamstva u kojem slucaju zbrojeni iznos uplacenih novcanih pologa kumulativho mora
odgovarati ukupno trazenom iznosu.

Ako jamstvo za ozbiljnost ponude ne bude naplaé¢eno, OIV ce vratiti ponuditeljima jamstvo za
ozbiljnost ponude u roku deset dana od dana potpisivanja ugovora ili okvirnog sporazuma,
odnosno dostave jamstva za uredno ispunjenje ugovora, a presliku jamstva ée pohraniti.

Ako se zbog trajanja jamstva od ponuditelja trazi da produlji postojece ili dostavi novo jamstvo
za ozbiljnost ponude, ponuditelj je duzan produljenje ili novo jamstvo dostaviti najmanje 15
kalendarskih dana prije isteka postoje¢eg jamstva. U protivnom OIV zadrzava pravo naplatiti
postojeca jamstva.

DoN-om ili na drugi odgovarajuci nacin ureduje se vrsta i iznos jamstva za ozbiljnost ponude,
posljedice u slucajevima kada je OIV prisiljen upotrijebiti jamstvo, vracanje jamstva, moguénosti
koristenja jamstva od strane OIV-a, obveza dostave novog jamstva u slucaju produljenja roka,
posljedice nedostavljanja jamstva te druge relevantne odredbe vezane uz jamstvo za ozbiljnost
ponude, ako se razlikuju od ovih OU.

Nedostavljanje jamstva za ozbiljnost ponude predstavlja neotklonjiv nedostatak te ¢e takva
ponuda biti odbijena.

NARUDZBENICA

NarudZbenica sadrZava sljedece podatke: broj i datum, broj ugovora (ako postoji), opis i koli¢inu,
jediniénu i ukupnu cijenu, rok izvodenja radova. Izdana narudzbenica je u pravilu neopoziva i
konacna. NarudZbenica se moZe samo iz opravdanog razloga povuci, zamijeniti ili otkazati.

U slucaju nepostivanja rokova, odnosno neizvrsavanja ili neurednog izvrSavanja obveza druge
ugovorne strane OIV moZe narudzbenicu jednostrano otkazati, uz pravo OIV-a na naknadu Stete,
do punog iznosa Stete. Naknada Stete obuhvada i izmaklu korist.

UGOVOR

OIV moZe sklapati ugovore u kojima su predmet nabave djelomi¢no radovi, a djelomicno
roba/oprema. U takvim slucajevima ugovorom o nabavi radova smatrat ¢e se onaj ugovor u
kojem nabava radova ima vecu procijenjenu vrijednost.

U slucaju da ugovor o nabavi radova sadrZava i nabavu roba, uz ove OU primjenjuju se i Opdi
uvjeti za nabavu roba.

U slu¢aju da ugovor o nabavi radova sadrzava i nabavu usluga, uz ove OU primjenjuju se i Op¢i
uvjeti za nabavu usluga.

U slucaju pokretanja postupka nabave s ciljem sklapanja ugovora o nabavi sa sukcesivnim
izvodenjem radova predvidiva cijena utvrduje se u skladu s prihvaéenom ponudom prema
jedini¢nim cijenama do utvrdenog maksimalnog iznosa, koji je neobvezujuéi za OIV.

Kod ugovora sa sukcesivnom nabavom radova izvodac ¢e predmet nabave izvoditi sukcesivno,
prema potrebama OIV-a i na temelju narudZbenice. U tim slu¢ajevima OIV nema obvezu nabave
svih koli¢ina predmeta nabave.

Ako je sastavni dio DoN-a bio bjanko ugovor, izvodac je duZan vratiti potpisan ugovor OIV-u u
zadanom roku koji nece biti duZi od 3 (tri) radna dana od dana zaprimanja. U protivhom smatrat
¢e se da je odustao od ugovora. U tom slucaju OIV ima pravo naplatiti jamstvo za ozbiljnost
ponude.

U svim postupcima nabave, kada bjanko ugovor nije bio sastavni dio DoN-a, izvodac je duzan
poslati odgovor na prijedlog teksta ugovora OIV-u u zadanom roku, koji nece biti duzi od 3 (tri)
radna dana od dana zaprimanja. Sve do sklapanja ugovora izvodac je duzan na sva pitanja vezana
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6.8.
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7.1.

7.2.

7.3.

7.4.

7.5.

za sklapanje ugovora i prijedloge tekstova OlV-a odgovarati OIV-u u traZzenom roku te dostaviti
sve svoje primjedbe u zadanom roku koji nece biti duzi od 7 (sedam) kalendarskih dana o dana
zaprimanja. OIV ce izvodacu poslati odgovor u roku od 7 (sedam) kalendarskih dana od dana
zaprimanja. Nakon Sto je ugovor usuglasen pisanim putem, izvodac€ je duzan vratiti potpisani
ugovor OIV-u u zadanom roku koji nece biti duzi od 3 (tri) radna dana od zaprimanja usuglasenog
teksta ugovora. U protivhom smatrat ¢e se da je odustao od ugovora. U tom slucaju OIV ima
pravo naplatiti jamstvo za ozbiljnost ponude. OIV zadrzava pravo iskljuciti takvog izvodaca iz
sljededih postupaka nabave i to u trajanju do dvije godine.

Izvodac je duZan zajedno s potpisanim ugovorom, u skladu s prihvaéenim rokovima iz
dinamickog plana radova, dostaviti prijedlog dinamic¢ko-financijskog plana radova.

Ovjereni obostrano usuglasen dinamicko-financijski plan izvodac se obvezuje dostaviti OIV-u u
roku ne duljem od 7 (sedam) kalendarskih dana od dana sklapanja ugovora odnosno izdavanja
narudzbenice. Tako usuglasen dinamicko-financijski plan radova postaje sastavni dio ugovora
odnosno narudzbenice.

Kod sklapanja aneksa ugovoru, bez obzira tko je inicirao postupak njegova sklapanja, izvodac je
duZan poslati odgovor na prijedlog teksta aneksa OIV-u u trazenom roku koji nece biti duZi od 3
(tri) radna dana od dana zaprimanja. Sve do sklapanja aneksa izvodac je duZan na sva pitanja
vezana za sklapanje aneksa i prijedloge tekstova aneksa odgovoriti OIV-u te dostaviti sve svoje
primjedbe u zadanom roku koji nec¢e biti duzi od 3 (tri) radna dana od dana zaprimanja. U
protivnom smatrat ée se da je prihvatio tekst aneksa i da je isti usuglasen te ée isti OIV dostaviti
izvodacu na potpis. Izvodac je duzan vratiti potpisani aneks OIV-u u trazenom roku koji nece biti
duzi od 3 (tri) radna dana od dana zaprimanja usuglasenog teksta aneksa. U protivnom smatrat
¢e se da je usuglaseni aneks sklopljen i da su rokovi za ispunjenje obveza koje su bile predmet
usuglasenog aneksa poceli tedi istekom zadanog roka za potpis aneksa.

U sluéaju nemogucnosti usuglasavanja pojedinih odredaba ugovora, kada bjanko ugovor nije bio
sastavni dio DoN-a, ili aneksa, a koje se odnose na koli¢ine pojedinih radova, opise pojedinih
stavki, cijene i rokove izvrSenja, OIV zadrZava pravo angazirati ovlastenog sudskog vjesStaka
odgovarajuce struke (gradevinske, strojarske, elektro ili financijske struke) cije ¢e se vjestacenje
smatrati konacnim. Ova odredba ¢ée se primijeniti kad izvodac i OIV ne usuglase odredbe
ugovora, kada bjanko ugovor nije bio sastavni dio DoN-a i aneksa ni nakon 14 (Cetrnaest)
kalendarskih dana od pocetka usuglasavanja. TroSkove sudskog vjeStaka OIV i izvodac snose u
omjeru pola pola.

U sluc¢aju nesuglasja izmedu ugovora i njegovih priloga bit ¢e mjerodavan ugovor. U slucaju
nesuglasja izmedu priloga ugovoru bit ¢e mjerodavni prilozi koje je pripremio OIV. U slucaju
nesuglasja priloga koje je pripremio OIV, OIV ¢e odrediti koji ¢e dokument biti mjerodavan.

OKVIRNI SPORAZUM

OIV mozZe pokrenuti postupak nabave s ciljem sklapanja okvirnog sporazuma.

Okvirni sporazum OIV moZe sklopiti s jednom ili viSse ugovornih strana. Svrha okvirnog
sporazuma je utvrditi uvjete pod kojima se sklapaju pojedinacni ugovori/narudzbenice tijekom
odredenog razdoblja.

Okvirnim sporazumom OIV se ne obvezuje na sklapanje ugovora o nabavi na temelju tog
okvirnog sporazuma.

Na rokove pregovora, sklapanja i vracanje potpisanih okvirnih sporazuma OIV-u odgovarajuce
se primjenjuju odredbe stavaka 6.6. i 6.7. ovih OU.

Na postupak sklapanja aneksa okvirnim sporazuma, nemogucénost usuglasavanja pojedinih
odredaba okvirnog sporazuma kad isti nije bio sastavni dio DON-a i u slu¢aju nesuglasja izmedu
okvirnog sporazuma i njegovih priloga odgovarajuce se primjenjuju odredbe stavaka 6.10., 6.11.
i 6.12. ovih OU.
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VIII.

8.1.

8.2.

8.3.

9.1.

9.2.
9.3.

9.4.

9.5.

9.6.

9.7.

9.8.
9.9.

9.10.

9.11.

9.12.

UGOVORI S 1ZVODACIMA RADOVA RAZLICITIH PRIORITETA

OIV moZe pokrenuti postupak nabave s ciljem sklapanja vise ugovora o nabavi istog predmeta
nabave s dva ili viSe izvodaca radova od kojih je ponuditelj s najpovoljnijom ponudom obavezno
izvodac radova s prioritetom A.

Svrha ugovora s izvodacima radova razlicitih prioriteta je osigurati kontinuitet poslovanja OIV-a
te umanijiti Stetne posljedice ovisnosti o jednom izvodacu radova.

DoN-om ée biti detaljno uredeni uvjeti i nacini davanja prioriteta te drugi elementi ugovaranja s
izvodacima radova razlicitih prioriteta.

CIJENA

Cijena predstavlja maksimalnu vrijednost koju OIV plaéa izvodacu i bit ¢e navedena u
ugovoru/narudzbenici, a sastoji se od jedini¢nih i ukupne cijene. PDV ¢e se obracunati u skladu
s vaze¢im zakonima i podzakonskim propisima.

Kod svih vrsta ugovora i okvirnog sporazuma u cijenu su uracunati svi troskovi nabave.

Kod ugovora sa sukcesivnom nabavom radova ukupna cijena se utvrduje u skladu s ugovorom,
a obracunava se prema jedini¢nim cijenama iz cjenika do maksimalnog za OIV neobvezujuéeg
iznosa iz ugovora/narudzbenice.

Kod okvirnog sporazuma ukupna predvidiva neobvezujuéa vrijednost predstavlja vrijednost za
vrijeme trajanja okvirnog sporazuma.

U cijenu su uracunati svi troskovi i popusti (troskovi i eventualne Stete nastale izmjenom il
otklanjanjem nedostataka tehni¢ke dokumentacije koja nije inicirana od strane OlIV-a, izrada
dinamicko-financijskog plana, prijevoz do lokacije, troskovi smjestaja, dnevnice, potrosni
materijal i sl.), uspostavljanja gradiliSta, osiguranja gradilista, organizacije gradiliSta, uklanjanja
otpadnog materijala i sli¢ni troskovi, kao i troskovi primjene zastite na radu sukladno vazeéem
Zakonu o radu i Zakonu o zastiti na radu. Cijena ukljucuje i ostala davanja koja je izvodac duzan
platiti po bilo kojoj osnovi, bez skrivenih troskova za OlV, za cijelo vrijeme trajanja ugovora.

U cijenu su uracunati troskovi zastite okolnog podrucja izvan zone radova i zastita OlV-ove
imovine i imovine susjednih parcela koje grani¢e sa zonom radova prilikom izvodenja radova.

Nabava, dobava i ugradnja materijala za izvedbu pojedine stavke smatra se sadrzanom u
jedini¢noj cijeni te stavke i kad to u opisu stavke nije izrijekom navedeno. U jedini¢nim cijenama,
i kad nije izrazeno u posebnoj stavki, sadrzani su i svi troskovi (rad i materijal) potrebni za
osiguranje prikladnog smjestaja za radnike i odlagalista gradevinskog otpada.

U cijenu je uracunat odgovarajuci uredski prostor za potrebe nadzora.

Cijene navedene u ugovoru su stalne i nepromjenjive, te su u istima sadrzana sva eventualna
povecanja cijene rada ili materijala za vrijeme izvodenje radova i takva povecanja ne utje¢u na
iznos cijena, osim ako je drugacije uredeno ugovorom/narudzbenicom ili na drugi odgovarajudi
nacin. Cijene ce ostati nepromijenjene i u slucaju nastupanja promijenjenih okolnosti.

Kod nepredvidenih radova cijena odredena u ukupnom iznosu obuhvaéa i vrijednost
nepredvidenih radova za koje je izvodac u vrijeme sklapanja ugovora znao ili je morao znati da
¢e se morati izvesti.

Za naknadne i za ostale nepredvidene radove, osim onih iz prethodnog stavka, cijena se
odreduje u skladu s cijenama na trzistu istih ili slicnih radova i u skladu uvjetima izvodenja
naknadnih i nepredvidenih radova vodeci ra¢una o jedini¢nim cijenama ugovorenih radova.

Ako OIV zahtijeva od izvodaca izvedbu naknadnih radova sa svom prate¢om dokumentacijom,
koju izvodac prema ugovoru nije bio duzan pribaviti, tada OIV snosi taj trosak, ali samo u slucaju
ako izvodac postupi po OlV-ovom zahtjevu.
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9.13.

9.14.

9.15.

9.16.

9.17.

X.

10.1.

10.2.

10.3.

Ako je cijena odredena u ukupnom iznosu, tako odredena cijena ne mijenja se zbog nastalih
viskova i manjkova radova.

Ako cijena nije odredena u ukupnom iznosu, jedini¢na cijena vazi i za viskove radova ako ne
prelaze 10 % (deset posto) ugovorene koli¢ine radova pojedine stavke troskovnika. Ako izvedena
koli¢ina radova prelazi 10 % (deset posto) ugovorene koli¢ine radova, OIV zadrZava pravo
korekcije cijene sukladno realnoj trzisnoj cijeni potvrdenoj od strane ovlastene nadzorne osobe,
uz detaljnu analizu cijene, prethodno izradene od strane izvodaca u kojoj moraju biti razvidne
stavke troSka materijala te troska ugradnje.

OlIV zadrzava pravo na razmjerno smanjenje cijena ako kvaliteta upotrijebljenog materijala ili
izvedenih radova bude ispod ugovorene. OIV zadrZava pravo na razmjerno smanjenje cijene i u
slu¢aju neestetskog izgleda objekta odnosno izvedenih radova ako je to posljedica odstupanja
izvodaca od tehni¢ke dokumentacije bez suglasnosti OlV-a. Iznos smanjenja cijene utvrduje OIV
na prijedlog OIV-ove ovlastene nadzorne osobe.

Ako je cijena za radove utvrdena u fiksnom ukupnom iznosu po sistemu »klju¢ u ruke«, bez
obzira tko osigurava izvedbeni projekt, ugovorena cijena obuhvaéa i vrijednost svih
nepredvidenih radova i viskova radova i to znaci da je iskljuen utjecaj manjkova radova na
ugovorenu cijenu. Odredba ,klju¢ u ruke” dodatno znaci da ugovorena cijena obuhvaca i
vrijednost onih radova koji nisu predvideni troSkovnikom, ali su predvideni grafickim dijelovima
projekta.

Odredba »klju¢ u ruke« ne iskljucuje izmjenu ugovorene cijene zbog pla¢anja naknadnih radova
i promjene tehnicke dokumentacije koju je zatrazio OIV.

OBRACUN PLACANIA, 1ZDAVANJE RACUNA | UVIETI PLACANJA

Obracun plaéanja radova u pravilu ¢e se vrsiti prema fiksnim i nepromjenjivim jedini¢nim
ugovorenim cijenama i izmjeri nesporno narucenih i stvarno izvedenih koli¢ina radova u skladu
s troskovnikom te prema projektnoj dokumentaciji i sukladno kvaliteti ugovorenoj ugovorom i
primjenjivim standardima za odredenu vrstu radova, na temelju gradevinske knjige i situacija
prethodno ovjerene od strane nadleZznog nadzornog inzenjera. Ako izvodac bez opravdanog
razloga odbije sudjelovati u kona¢nom obracunu ili svojim sudjelovanjem odugovlaci u izradi
obracuna, OIV moZe sam obaviti obracun i o tome obavijestiti izvodaca. Takav obra¢un smatrat
¢e se konacnim.

Kao nacin obrauna radova nacelno vrijedi obra¢un prema stvarno izvedenoj koli¢ini radova (m3,
m2, m, kom., kompleti, radni sati i sl.) pri éemu se u stvarno izvedenoj koli¢ini radova odbijaju
prazni prostori, otvori, nise i sl. Prihvacanjem izvedbe radova izvoda€ prihvaca i ovaj osnovni
princip obracuna radova ¢ak ako je isti u suprotnosti s vaze¢im hrvatskim normama ili nekim
drugim normama koje se standardno primjenjuju u RH (npr. EN). Za stvarno izvedene koli¢ine
radova ne priznaju se nikakve nadoplate ili povecane koli¢ine radova, a koje bi bile vezane uz
nacin obra¢una samo stvarno izvedenih radova uz odbitak svih otvora, nisa, praznih prostora i
sl. U zemljanim radovima svi iskopi, nasipi, transporti i sl. obraCunavaju se isklju¢ivo u zbijenom
ili sraslom stanju, bez ikakvih koeficijenata rastresitosti. Odstupanje od ovih principa moguce je
jedino ako je u pojedinoj stavci troskovnika izrijekom drugacije navedeno. Jedini¢ne cijene za
pojedine stavke ostaju nepromijenjene i ako dolazi do smanjenja koliine stvarno izvedenih
radova.

Ako je ugovorom predvideno izvodenje radova u trajanju do 30 dana, izvodac ¢e obracunavati
izvedene radove putem okoncane situacije. lzvoda¢ se obvezuje, u suradnji s OIV-om
ovlastenom nadzornom osobom, dnevno voditi gradevinski dnevnik i gradevinsku knjigu.
Izvodac je ovlasten ispostaviti OlIV-u okoncanu situaciju nakon ovjere izvedenih radova od strane
OlIV--ove ovlastene nadzorne osobe. OIV ¢e izvedene radove platiti u roku 60 (Sezdeset)
kalendarskih dana po obostranom potpisu pozitivhog primopredajnog zapisnika, na temelju
izdanog urednog racuna po okoncanoj situaciji. Okoncana situacija moZe se ispostaviti najranije
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nakon uspjesSne primopredaje. Prethodno ovjeravanje situacije od strane OIV-a uvjet je za
pla¢anje na temelju situacije.

10.4. Ako je ugovorom predvideno izvodenje radova u trajanju preko 30 dana, izvodac ¢e u pravilu
obracunavatiizvedene radove mjesecno, putem privremenih situacija te okon¢anom situacijom.
Izvodac se obvezuje, u suradnji s OIV-ovom ovlastenom nadzornom osobom, dnevno voditi
gradevinski dnevnik i gradevinsku knjigu. Izvodac je ovlasten ispostaviti OIV-u privremene i
okoncanu situaciju nakon ovjere izvedenih radova od strane OIV-ove ovlastene nadzorne osobe.
Privremenu mjesecnu situaciju izvodac je duzan dostaviti OIV-ovoj ovlastenoj nadzornoj osobi
najkasnije do 25. u mjesecu za koji se situacija ispostavlja, a OIV-ova ovlastena nadzorna osoba
duZna je ovijeriti situaciju u roku ne duzem od 10 (deset) kalendarskih dana od dana ispostave
situacije. Privremenoj i okoncéanoj situaciji mora biti prilozena preslika ovjerene pripadajuce
gradevinske knjige. OIV ¢e izvedene radove platiti u roku 60 (Sezdeset) kalendarskih dana nakon
ovjere nespornog dijela privremenih situacija, na temelju izdanog urednog racuna. Ako OIV
ospori priviemenu situaciju u pogledu kvalitete, koli¢ine ili vrste izvedenih radova, duzan je
nesporni dio platiti u navedenom roku, a osporeni dio raspraviti s izvodaéem najkasnije do
ispostavljanja sljedece situacije. Prethodno ovjeravanje situacija od strane OlV-a je uvjet za
pla¢anje na temelju situacije.

10.5. Ako je ugovorom predvideno izvodenje radova podijeljeno na faze, za okoncanu situaciju svake
pojedine faze mora ostati najmanje 10 % (deset posto) vrijednosti izvedenih radova te faze.

10.6. Ako je ugovorom predvideno izvodenje radova u trajanju do godinu dana, za okonéanu situaciju
mora ostati najmanje 10 % (deset posto) vrijednosti izvedenih radova. Kod ugovora Cije trajanje
je vise od jedne godine, za okoncanu situaciju mora ostati najmanje iznos prosjecne mjesecne
privremene situacije.

10.7. Ako je cijena za radove utvrdena u fiksnom ukupnom iznosu po sistemu ,klju¢ u ruke”, izvodac
¢e obracunati izvedene radove putem situacija, ovisno o vremenu trajanja radova.

10.8. lzvodac mora racunu priloZiti racune i situacije svojih podizvodaca koje je prethodno potvrdio.

10.9. Ako racun nije uredan, ne nastaje obveza placanja vec ¢e OIV izvodacu vratiti original racuna na
ispravak, a izvodac je duzan ispravan racun ponovno dostaviti u roku 3 dana.

10.10.Ugovorna zatezna kamata kod zakasnjelog pla¢anja je 6 % (Sest posto) na godisnjoj osnovi ako
ugovorom/narudzbenicom nije drukcije odredeno.

10.11.Priizdavanju privremenih i okon¢ane situacije, kao i pripadajuéih racuna te drugih dokumenata,
izvodac je duzan pozvati se na klasifikacijsku oznaku ugovora, broj ugovora/narudzbenice.

10.12.Racun mora sadrZavati sve zakonom propisane elemente.

10.13.Ugovorom/narudzbenicom ili na drugi odgovarajuéi nadin ureduju se bitni elementi cijene,
ispostava racuna, dostava racuna, rok plac¢anja i ostali potrebni elementi.

Xl. ORGANIZACIJA GRADILISTA | MJERE SIGURNOSTI

11.1. lzvodac se obvezuje prije pocetka radova, u skladu s propisima, osigurati i pruZiti dokaz
osiguranja radova i gradilista.

11.2. Tijekom izvodenja radova na gradilistu izvoda¢ je duZan poduzimati mjere radi osiguranja
sigurnosti gradevine ili radova, opreme, uredaja i instalacija, radnika, prolaznika, prometa,
susjednih gradevinai okoline, u skladu s projektom i u skladu s propisima. Ako na istom gradilistu
radove izvodi viSe izvodaca, svaki izvodac poduzima mjere zastite i osigurava sigurnost radova
koje on izvodi te organizira i osigurava rad tako da njegovi radnici pri izvodenju radova ne
ugrozavaju svoj Zivot i zdravlje, kao ni radnika drugih izvodaca na gradilistu.

11.3. U okviru ponude su, iako nisu posebno navedeni, sadrzani svi radovi kojima se osiguravaju
postojece nadzemne i podzemne gradevine na parceli i njenim granicama od oSteéenja uslijed
izvedbe radova koji su opisani troskovnikom ili su nuzni za izvedbu istih.
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11.4.

11.5.

11.6.

11.7.

11.8.

11.9.

Izvodac ¢e izraditi plan organizacije gradilista koji mora dati OlV-ovoj ovlastenoj nadzornoj osobi
na odobrenje prije uvodenja u posao.

Shemu gradiliSta izradit ¢e izvodac te istu imati na gradilistu tijekom cijelog razdoblja trajanja
radova.

Uz prethodnu pisanu suglasnost OIV-a, a prije pocetka izvodenja radova, izvodac ée odrediti
granice gradilista te ih vidno obiljeziti odgovarajuéim oznakama, a po potrebi ¢vrstom ogradom.

Ako nema mogucnosti koriStenja postojeéih objekata, izvoda¢ moze postaviti i koristiti
privremene objekte na gradiliStu i to kontejnere za ured, garderobu, sanitarne potrebe i za
manja sredstva rada.

Privremeni objekti (kontejneri i sl.) moraju biti pravilno postavljeni, po potrebi uzemljeni i s
ispravnim instalacijama.

Ako nije druk¢ije odredeno ugovorom/narudzbenicom ili na drugi odgovarajuéi nacin, izvodac
se obvezuje o svom trosku osigurati vodu, potrebni prikljuéak na elektroenergetsku mrezu i
vodovodnu instalaciju i pratecu higijensko-tehnic¢ku infrastrukturu za cijelo vrijeme trajanja
radova bez posebne naknade, kako bi se radovi mogli izvesti na siguran i nesmetan nacin. Ako
OIV osigurava vodu, struju i prateéu higijensko-tehni¢ku infrastrukturu, zadrzava pravo naplatiti
stvarne troskove koristenja istih.

11.10.1zvodac je za svoje djelatnike obvezan bez posebne naknade organizirati prijenosni kemijski WC

Xll.

12.1.

12.2.

12.3.

12.4.

12.5.

12.6.

koji ¢e biti postavljen na mjesto s kojim ¢e biti suglasni OIV i nadzorni inZenjer.

UREDENJE, ODRZAVANIJE | CUVANJE GRADILISTA

Od pocetka izvodenja do predaje radova OIV-u izvodac na prikladan nacin ureduje, odrzava i
Cuva izvedene radove, gradevne proizvode/opremu od ostecenja, propadanja, odnosenja ili
unistenja.

Uredenje, odrzavanje gradiliSta, ¢uvanje izvedenih radova, gradevnih proizvoda/opreme od
ostecenja, propadanja ili unistenja, ciS¢enje i odrZavanje reda na gradiliStu, sve potrebne
pomocne gradevine ili kontejnerske kucice za smjestaj radnika i materijalai sl. te svi ostali radovi,
materijal ili gradevine potrebne za nesmetano funkcioniranje gradiliSta sadrzani su u jedini¢nim
cijenama i nece se obracunavati kao zasebne stavke. Organizaciju gradiliSta treba provesti uz
pisanu suglasnost nadzornog inZenjera.

Ako na gradiliStu nema dovoljno mjesta za smjestaj svih potrebnih sadrzaja (skladiste materijala,
kucice za smjestaj radnika i sl.), a OIV nije izvodacu stavio na raspolaganje dopunski prostor,
izvodac se obvezuje osigurati nuzni prostor o svom trosku te isti odrZavati sve potrebno vrijeme
tijekom cijelog trajanja gradnje.

Prostorije novogradnje, kao i postojeéeg objekta na gradilistu, smiju se koristiti za skladistenje
materijala ili smjestaj radnika samo uz posebno odobrenje OIV-a, koje moZe biti prema potrebi
opozvano. Svi troskovi prilagodbe prostora svrsi (provizorna moguénost zakljuavanja, rasvjeta
s razvodom el. energije u skladu s pravilima struke i sl.) te dovodenje prostora nakon prestanka
koriStenja u prvobitno stanje su o trosku izvodaca. KoriStenje elektri¢nih ili plinskih uredaja za
grijanje i kuhanje u tim prostorima nacelno nije dopustivo.

Materijal, strojevi i drugi predmeti, pomocna sredstva ili gradevine ne smiju prijeciti nesmetan
tijek izvedbe radova ni jednog od sudionika u gradnji i moraju u slucaju potrebe bez ikakve
naknade biti preseljeni kako bi se omogudilo nesmetano odvijanje radova svim sudionicima
gradenja. Ako mjesto odlaganja materijala, strojeva, pomoc¢nih sredstava, kontejnera i sl. nije
unaprijed dogovoreno s nadzornim inZenjerom, a ometa tijek radova, onda nadzorni inZenjer
moze u slucaju nuzde naloziti uklanjanje prepreke drugom izvodacu, a na racun izvodaca.

Radove je potrebno izvoditi na nacin da se u najve¢oj mogucoj mjeri smanji emisija buke, prasine
i sl. Tijekom cijelog vremena trajanja radova izvodac se obvezuje svakodnevno uklanjati otpad u
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12.7.

12.8.

12.9.

za to podesan i posebno organiziran spremnik te redovito odvoziti i zbrinjavati otpad bez
posebne naknade.

Tijekom cijelog trajanja gradnje izvodac se obvezuje odrzavati gradiliste Cistim i urednim.
Obavezno treba distiti od blata i sl. kotace vozila koja izlaze sa gradiliSta na javne prometnice te
obavezno osigurati ¢iséenje dijela prometnice uz ulaz u gradiliSte. Sve ove radove izvodac se
obvezuje obavljati bez posebne naknade.

Dopremu i odvoz svog potrebnog materijala, radnika, alata, posebnih uredaja i strojeva
potrebnih za izvedbu troskovnickih radova izvodac radova se obvezuje obaviti bez ikakve
posebne naknade, osim ako je to posebno iskazano kao stavka troskovnika. Svi vertikalni i
horizontalni transporti materijala u podrucju izvedbe radova (cijela povrsina parcele) takoder se
ne obracunavaju posebno. Eventualan nedostatak potrebnog prostora za odlaganje materijala
izvodac radova ¢e nadoknaditi odlaganjem materijala na odgovarajuéoj lokaciji, a svi troskovi s
tim u vezi su na teret izvodaca.

Ako na istom gradilistu radove izvodi viSe izvodaca, svaki od njih proporcionalno obvezama iz
ugovora ureduje i odrzava gradiliste te ¢uva svoje radove, gradevne proizvode/opremu od
ostecenja, propadanja, odnosenja ili unistenja.

12.10.Po zavrsetku radova ili u slu¢aju raskida ugovora izvodac je duzan urediti gradiliste uklanjanjem

i odvozom otpadaka, Sute, ostataka gradevinskog materijala, inventara, pomo¢nih objekata te u
potpunosti odistiti i osloboditi objekt od osoba i stvari o svom trosku, s planiranjem terena na
relativnu to€nost od + 3 cm.

12.11.TroSkove nastale u vezi s radovima iz prethodnog stavka snosi izvodac.

XIil.

13.1.

13.2.

13.3.

13.4.

13.5.

13.6.

13.7.

MJERE ZASTITE NA RADU | ZASTITE OD POZARA

Za cijelo vrijeme trajanja radova izvodac se obvezuje najstroZe pridrzavati odredaba zakona i
podzakonskih akata koji reguliraju podrucje zastite na radu, socijalnog i radnog prava, zastite od
pozZara, zastite okolisa te druge vaZzecih zakona i propisa. Posebno treba o svim opasnostima
odgovarajuéim oznakama upozoriti osobe koje nisu uklju¢ene u tijek radova i slucajne
prolaznike. lzvoda¢ se obvezuje bez posebne naknade postaviti gradiliSnu plocu (stabilnu i
posebno osiguranu na djelovanje vjetra) na kojoj ¢e biti naveden investitor, gradevina, lokacija
gradevine, izvodac radova te broj pravomocne gradevinske dozvole.

Izvodac se obvezuje osigurati plan izvodenja radova, a gradiliste treba biti prijavljeno nadleznom
tijelu sukladno vazec¢im zakonima i podzakonskim propisima.

OIV se obvezuje osigurati dostupnost objekta, nesmetan pristup gradevini kao i minimalni
prostor oko istog kako bi se radovi mogli izvesti na siguran nacin, ako nije drukéije odredeno
ugovorom/narudzbenicom ili na drugi odgovarajuéi nacin.

U slucaju izvodenja radova od strane vise izvodaca, OIV ¢e imenovati koordinatora Il, a
odgovorna osoba za vodenje gradenja duzna je u skladu s obvezuju¢im uputama koordinatora Il
s voditeljima radova ostalih izvodaca uskladivati poslove zastite na radu.

Za Cuvanje i evidenciju iz domene zastite na radu odgovorna je odgovorna osoba za vodenje
gradenja.

Za vrijeme izvodenja radova mogu se javiti specificne opasnosti vezane za moguénost izbijanja
pozZara na mjestima uskladistenja lako zapaljivih materijala i tekudina i elektri¢nim instalacijama.
Kod radova s otvorenom vatrom tj. rezanja metala, zavarivanje i sl. s mjesta rada izvoda¢ mora
ukloniti sav zapaljiv materijal te zatvoriti sve donje otvore kada se navedeni rad izvodi na etaznoj
gradevini.

Zapaljive plinove i tekucine izvodac je duzan propisno uskladistiti u skladu s vazeéim zakonima i
podzakonskim propisima te OIV-ovom Pravilniku o zastiti od poZara. U slucaju kada je mala
koli¢ina navedenog materijala, tada se isti mozZe uskladistiti na otvoreni prostor, s time da je
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13.8.
13.9.

udaljenost privremenog skladista najmanje 15 m od moguceg izvora paljenja (npr. drvenih
baraka, deponija zapaljivog materijala, javnih putova, visokog naponaiisl.).

Izvodac je duZan osigurati vodu za gasenje poZara, ako u blizini nema hidrantske mreze.

Ako postoji mogucnost nastanka pozara koji se ne smiju ili ne mogu gasiti vodom, izvodac je
duZan osigurati posebna sredstva za gasenje te osposobiti radnike za rukovanje istima.

13.10.0dgovorna osoba za vodenje gradenja duzna je zatraZiti pomoc vatrogasaca ako ocijeni da sa

XIv.

14.1.

14.2.

14.3.

14.4.
14.5.
14.6.
14.7.

14.8.

XV.

15.1.

15.2.

15.3.

XVI.

16.1.

svojom ekipom ne moZe ugasiti poZar, te je duzna zabraniti pristup nepozvanim osobama pozaru
i iskljuciti dovod struje.

UVODENIJE U POSAO

Uvodenje u posao utvrduju ugovorne strane zajednickim pisanim dogovorom ili upisom u
gradevinski dnevnik.

Prilikom uvodenja u posao OIV ée:

14.2.1. izvodacu predati gradiliste i osigurati mu pravo pristupa na gradiliste

14.2.2. predati izvodacu tehnicku dokumentaciju (obavezno glavni i izvedbeni projekt ako
postoje) za izvodenje radova u potrebnom broju primjeraka

14.2.3. predati izvodacu imenovanje ovlastene nadzorne osobe OIV-a

14.2.4. uoznatiizvodaca s odredbama OIV-ov Pravilnika o zastiti od pozara

14.2.5. osigurati izvodacu nesmetano izvodenje radova za cijelo vrijeme trajanja radova.

Prije uvodenja u posao OIV i izvodaC rade biljeSku o stanju cesta i terena, vodotokova i
instalacija, gradevina u zoni gradnje, koju OIV i izvodac¢ obostrano potpisuju. Po potrebi, biljeska
se nadopunjuje fotodokumentacijom.

Izvodac se obvezuje s izvodenjem radova zapoceti odmah po uvodenju u posao.
Prilikom uvodenja u posao izvodac ¢e predati OIV-u imenovanje ovlastenog voditelja gradenja.
Na poziv OlV-a ovlastena osoba izvodaca obvezna je nazociti uvodenju u posao.

Rok za izvodenje radova pocinje se racunati od dana uvodenja u posao ako nije drukcije
odredeno ugovorom/narudzbenicom ili na drugi odgovarajuci nacin.

Ako se izvodac ne odazove pozivu OlV-a na uvodenju u posao i ne zapocne radova odmah nakon
uvodenja u posao ili u roku odredenom ugovorom, OIV zadrzava pravo raskinuti ugovor i
naplatiti Stetu iz jamstva za uredno ispunjenje ugovora.

MATERIAL | OPREMA KOJE NABAVLIA OIV

Ako je ugovorom predvideno da izvodac ugraduje odredenu opremu i materijal koje nabavlja
OlV, izvodac je duzan materijal i opremu koje primi od OIV-a propisno uskladistiti, Cuvati i
odrzavati do ugradivanja.

Ako mjesto i rokovi predaje materijala i opreme od OlV-a nisu odredeni ugovorom, materijal i
oprema predaju se na gradiliStu, a rok predaje odreduje se u skladu a ugovorenom dinamikom
radova.

Troskove uskladistenja, Cuvanja i odrzavanja primljenog materijala i opreme podmiruje izvodac.

ROK | DINAMIKA 1ZVODENJA RADOVA

Izvodac se obvezuje zapoceti s radovima odmah u skladu s rokovima iz ugovora i po nalogu OIV-
a. Rokovi za izvodenje radova u pravilu se ugovaraju u kalendarskim danima.
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16.2. Dinamiku izvedbe radova potrebno je predvidjeti tako da se oni odvijaju kontinuirano, bez
nepotrebnih prekida i uz dobru koordinaciju svih radova na podrucju na kojima se izvode radovi,
kako bi se na najbolji mogudi nacin iskoristilo razdoblje relativno stabilnih vremenskih prilika. U
slucajevima prekida radova valorizacija obavljenih radova izvrSit ¢e se prema fiksnim i
nepromjenjivim jedini¢nim cijenama i izmjeri nesporno narucenih i stvarno izvedenih koli¢ina
radova u skladu s cijenama iz ugovora te prema narudzbenici, tehnickom opisu i troskovniku i
sukladno kvaliteti ugovorenoj ugovorom i primjenjivim standardima za tu vrstu radova, na
temelju dokaznice koli¢ine ovjerene od strane ovlastene nadzorne osobe OlV-a. Za produZenja
radnog vremena u okviru radnog dana te rad nedjeljom i praznikom, rad u otezanim uvjetima,
rad na visini i sl. nece se obracunavati nikakva posebna naknada. Tijekom izvedbe radova izvodac
¢e voditi raCuna da u najmanjoj moguéoj mjeri ometa funkcioniranje susjednih gradevina i
parcela. Prilikom predaje ponude izvodac radova se obvezuje predati terminski plan izvedbe
radova, koji ¢e, ako bude prihvacen od strane OIV-a, biti sastavni dio ugovora.

16.3. Ako nije drukéije odredeno ugovorom/narudzbenicom ili na drugi odgovarajuci nacin, izvodac
se obvezuje zapoceti s izvodenjem ugovorenih radova nakon potpisa ugovora, sukladno
narudzbenici OIV-a, prijave gradiliSta i uvodenja u posao, s time da ée se u pravilu pocetak radova
racunati od dana uvodenja izvodada u posao.

16.4. lzvoda¢ se obvezuje sve radove zavrsiti i predati ih u roku odredenom
ugovorom/narudzbenicom. lzvodac¢ je duzan pisanim putem obavijestiti OIV o zavrSetku
ugovorenih radova.

16.5. lzvodac je obvezan za cijelo vrijeme trajanja gradnje voditi gradevinski dnevnik u skladu s
vazedéim pravilnikom, a za dokaz kolicine izvedenih radova gradevinsku knjigu. OlV-ova ovlastena
nadzorna osoba pregledat e i ovjeriti gradevinsku knjigu, koja ¢e predstavljati podlogu za izradu
privremenih i okoncane situacije.

16.6. Radovi se mogu ugovoriti po sistemu "klju¢ u ruke". U tom slucaju izvodac preuzima na sebe
obvezu da ¢e radove koji nisu definirani projektom izvesti u skladu s OlV-ovim standardima. Za
navedene zahvate izvoda¢ nema pravo ni na kakva dodatna potrazivanja prema OIV-u.

16.7. Ugovoreni rokovi za izvodenje radova mogu se produljiti na temelju zahtjeva izvodaca za
produljenjem roka za izvodenje radova ako je zbog neispunjavanja pojedinih obveza OIV-a bio
sprijecen izvoditi radove. Produljenje roka odreduje se prema trajanju neispunjenja pojedinih
obveza OlIV-a.

16.8. Ugovoreni rokovi za izvodenje radova mogu se produljiti u slué¢aju dogadaja vise sile sukladno
odredbama ugovora.

16.9. Ugovoreni rokovi izvodenja radova mogu se produljiti isklju¢ivo na pisani zahtjev izvodaca uz
obrazloZenje i to zbog eventualnih viskova, naknadnih i nepredvidenih radova, sto ¢e utvrditi
OIV-ova ovlastena nadzorna osoba upisom u gradevinski dnevnik. Eventualno produljenje roka
ugovorit ¢e se sukladno vrijednosti odnosno koli¢ini viskova, naknadnih i nepredvidenih radova
u odnosu na vrijednost ugovorenih radova. Novi rok, ako ga OIV odobri, odredit ¢ée dodatkom
ugovoru, odnosno narudzZbenici.

16.10.Zahtjev za produZenje ugovorenog roka za dovrsenje radova iz razloga navedenih u stavku 16.9.,
kao i zbog razloga eventualnog veceg poremecaja trzista u nabavi i rokovima isporuke pojedinih
materijala za ugradnju, duZan je izvodac pisano podnijeti OIV-u na odobrenje s pisanim
obrazlozenjem, u roku ne duljem od 7 kalendarskih dana od kada je saznao za dogadaj koji je
prouzrocio zakasnjenje radova. U protivnhom nema pravo na produZenje roka.

XVII. UGOVARANIJE RADOVA PO FAZAMA

17.1. Ako je izvodenje radova predvideno po fazama, izvodac se obvezuje sve radove pojedine faze
zavrsiti i predati ih u skladu s dinamicko-financijskim planom izvodenja radova, a najkasnije u
roku odredenom ugovorom. Svaka faza mora imati svoj dinamicko-financijski plan izvodenja
radova.
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17.2. Kod ugovaranja radova po fazama rok za izvrSenje pojedine faze radova podrazumijeva se kao
ugovoreni rok uz primjenu svih pravnih posljedica iz odredaba ovih OU.

17.3. Obostrano usuglasen dinamicko-financijski plan radova pojedine faze izvoda¢ se obvezuje
dostaviti OIV-u u roku ne duljem od 7 (sedam) kalendarskih dana od dana sklapanja ugovora
odnosno izdavanja narudzbenice. Tako usuglasen dinamicko-financijski plan radova pojedine
faze postaje sastavni dio ugovora odnosno narudzbenice.

17.4. Rokove izvodenja radova pojedinih faza OIV i izvoda¢ mogu usuglasiti i urediti dodatcima
ugovoru.

17.5. lzvodac se obvezuje nakon primopredaje svake pojedine faze osigurati OIV-u nesmetano
koristenje obuhvata zahvata.

XVIII. VISKOVI | MANJKOVI RADOVA, NAKNADNI | NEPREDVIDENI RADOVI

18.1. Viskovi radova (vise radnje) jesu koliCine izvedenih radova koje prelaze ugovorene koli¢ine
radova.

18.2. Manjkovi radova (manje radnje) jesu negativna odstupanja izvedenih radova prema ugovorenoj
koli¢ini radova.

18.3. Naknadni radovi su oni radovi koji nisu ugovoreni i nisu nuzni za ispunjenje ugovora, a OIV
zahtijeva da se izvedu. Izvodac je ovlasten predloziti OIV-u naknadne radove, ali da bi se izveli
moraju biti odobreni od OIV-a u pisanom obliku.

18.4. Nepredvideni radovi su oni radovi za koje izvodac ni OIV pri sklapanju ugovora nisu znali niti su
mogli znati da se moraju izvesti. Izvodac¢ je duzan po saznanju o potrebi izvodenja istih bez
odgadanja obavijestiti OIV u pisanom obliku i zatraZiti pisanu suglasnost za izvodenje. lzvedeni
nepredvideni radovi koji nisu odobreni od strane OIV-a, odnosno nadzornog inZenjera nece biti
predmetom obracuna.

18.5. Ugovorenim radovima iz ugovora smatraju se i viskovi i manjkovi radova u smislu jedini¢nih
cijena, uvjeta izvodenja radova i svih ostalih uvjeta iz ugovora.

18.6. Sve viskove radova koji eventualno nastanu, a koje je potrebno izvesti radi potpunog zavrsetka
radova, izvodac Ce izvesti uz prethodnu pisanu suglasnost OIV-ove ovlastene nadzorne osobe.

18.7. Svi naknadni i nepredvideni radovi da bi bili izvedeni moraju biti prethodno odobreni od OIV-a
u pisanom obliku. U slucaju pisane suglasnosti OIV-a ugovorne strane c¢e sklopiti dodatak
ugovoru.

18.8. Svi viskovi, naknadni i nepredvideni radovi koji bi se izveli protivno opisanom postupku nece biti
priznati od OIV-a u obracunu radova.

18.9. Za sve naknadne i nepredvidene radove izvoda¢ treba dostaviti standardnu gradevinsku
kalkulaciju s elementima kalkulacija koji su koristeni kod ugovorenih stavaka.

18.10.01V-ova ovlastena nadzorna osoba ¢e pravodobno, u suradnji s izvodacem, izraditi popis
(troskovnik) naknadnih i nepredvidenih radova. Za sve eventualno potrebne naknadne i
nepredvidene radove izvodac se obvezuje dostaviti OIV-u ponudu.

18.11.Ako se OIV odluéi smanijiti ili povecati koli¢inu radova odredene stavke, ili u cijelosti izostaviti
pojedine stavke ponude, takvi zahvati nece imati utjecaj na povecanje ponudenih jedini¢nih
cijena. lzvodac nema pravo s te osnove na zahtjev za izmaklu korist.

18.12.0IV zadrzava pravo trziSne provjere cijene i kvalitete pojedinih stavaka. Naknadne i
nepredvidene radove OIV, osim izvodacu, moZe povijeriti tre¢oj osobi (kooperantu), a izvodac
kao glavni izvoda¢ ima pravo na 5 % (pet posto) manipulativnih troskova na nepredvidene
radove. Izvodenje naknadnih i nepredvidenih radova moze se zapoceti iskljucivo na temelju
dodatka ugovoru.
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XIX.

19.1.

19.2.

19.3.

19.4.

19.5.

19.6.

19.7.
19.8.

NADZOR

OIV u skladu s ugovorom ili DoN-om, radi provjere i osiguranja urednog izvodenja radova osobito
glede vrsta, koli¢ina i kvalitete radova, materijala i opreme te predvidenih rokova, po strukama
prema sadrZaju radova angaZira i imenuje ovlastenu nadzornu osobu (nadleznog nadzornog
inZenjera ili nadzornu osobu koja je na drugi odgovarajuci nacin imenovana od strane OIV-a) sa
svim obvezama i pravima u skladu s vaze¢im zakonskim odredbama.

OlIV-ova ovlastena nadzorna osoba u svim svojim djelatnostima u kontaktu je s predstavnikom
izvodaca.

Izvodac se obvezuje najkasnije do dana uvodenja u posao imenovati odgovornu osobu glavnog
inZenjera gradiliSta, inZzenjera gradiliSta odnosno ovlastenog voditelja gradenja odnosno osobu
za vodenje manje sloZenih radova koja vodi gradenje odnosno pojedine radove i imenovanje
dostaviti OIV-u.

Izvodac je duZzan omoguditi stalan nadzor nad izvodenjem radova i postupati po zahtjevima OIV-
ove nadzorne osobe. OIV zadrZzava pravo imenovati i stru¢no povjerenstvo (u daljnjem tekstu:
Povjerenstvo) koje ¢e kontrolirati kvalitetu izvedenih radova.

U slucajevima kada je to propisano zakonom ili podzakonskim propisima, DoN-om ili ugovorom,
izvodac se obvezuje najkasnije do dana uvodenja u posao imenovati osobu ovlastenu za vodenje
gradenja odnosno izvodenje radova gradenja te imenovanje dostaviti OIV-u.

Kad radove izvodi dva ili viSe izvodaca, OIV ugovorom o gradenju odreduje glavnog izvodaca.
Glavni izvodac odgovoran je za medusobno uskladivanje radova, imenuje glavnog inZenjera
gradilita te je obvezan imenovanje dostaviti ostalim izvodac¢ima i OIV-u.

Dnevno radno vrijeme odreduje izvodac u skladu s potrebama gradilista.

Za potrebe nadzora izvodac je duZan organizirati odgovarajuéi uredski prostor sa: stolom za
razgovore, jednim pisa¢im stolom, ormarom za spise s moguénoscu zaklju¢avanja, te opremiti
prostor potrebnom rasvjetom i prikljuccima struje, telefona, grijanjaisl.

XX. SUDJELOVANJE PODIZVOBACA

20.1.

20.2.

20.3.

20.4.
20.5.

20.6.

XXI.

21.1.

Izvodac nede ustupiti ili prenijeti na treéega prava i obveze iz ugovora, bez prethodne pisane
suglasnosti OIV-a.

Izvodac nije ovlasten angafzirati podizvodace bez prethodne pisane suglasnosti OIV-a. Izvodac je
duZan osigurati da OIV nece biti stavljen u nepovoljan polozaj ugovaranjem nekog podizvodaca.

U slucaju neispunjenja ugovornih obveza i/ili njihovog nekvalitetnog ispunjenja od strane
podizvodaca, izvodac je obvezan na zahtjev OIV-a otkazati angaZman podizvodaca.

Izvodac daje narudzibe podizvodacima u svoje ime i za svoj racun.

lzvodad je u potpunosti odgovoran za poduzete radnje, neispunjenje ugovornih obveza i/ili
njihovo nekvalitetno ispunjenje od strane bilo kojeg podizvodaca, radnika ili posrednika
podizvodaca, kao da se radi o poduzetim radnjama, neispunjenju ugovorne obveze i/ili njihovu
nekvalitetnu ispunjenju od strane samog izvodaca.

Angaziranje podizvodaca bez prethodne pisane suglasnosti smatrat ¢e se bithom povredom
ugovora.

RIZIK SLUCAIJNE PROPASTI ILI OSTECENJA

Kad je izvodac dao materijal za izvedbu radova, a stvar bude ostecena ili propadne iz bilo kojega
uzroka prije predaje OIV-u, rizik snosi izvodac te nema pravo na naknadu za materijal, a ni na
naknadu za svoj rad.
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21.2.

21.3.

21.4.

XXIl.

22.1.

22.2.

22.3.

22.4.

22.5.

22.6.

22.7.

22.8.

22.9.

Ako je OIV pregledao i odobrio radove, smatra se da mu je stvar predana, a da je kod izvodaca
ostala na ¢uvanju.

Ako je OIV pao u zakasnjenje zbog neprimanja ponudene stvari, rizik slucajne propasti ili
ostecenja stvari prelazi na njega.

Rizik slucajne propasti ili oSte¢enja do predaje stvari izvodacu snosi OIV ako je on dao materijal
za njezinu izradu. U tom slucaju izvodac ima pravo na naknadu samo ako je stvar propala ili bila
ostecena nakon dolaska OlIV-a u zakasnjenje, ili ako se OIV nije odazvao njegovu urednu pozivu
da stvar pregleda.

KONTROLA KVALITETE, OTKLANJANJE NEDOSTATAKA | PRIMOPREDAJA I1ZVEDENIH RADOVA

22.

lzvodac je duZan izvesti radove i isporuciti te ugraditi opremu na nacin i u roku odredenom
ugovorom/narudzbenicom, sukladno pozitivnim propisima, pravilima struke, tehnickim
normativima i hrvatskim standardima te paznjom dobrog struénjaka

Ako izvodac ne izvodi radove na nacin i u rokovima odredenim ugovorom, propisima i pravilima
struke, zahtjevima projekta, tehnic¢kim specifikacijama, tehni¢kim propisima i hrvatskim
standardima, kao i drugim vaZe¢im pozitivnim propisima i pravilima struke, OIV ima pravo
zahtijevati obustavu daljnjeg izvodenja radova i zahtijevati otklanjanje nedostataka, odnosno
nastavak izvodenja radova sukladno ugovoru/narudzbenici. U slué¢aju obustave radova izvodac
je duzan vec izvedene radove zastititi od propadanja. Uz to je duzan nastojati da troskovi u vezi
s time budu $to maniji. TroSkove zastite izvedenih radova i ostale izdatke $to ih je izvodac¢ imao
u vezi s time podmiruje izvodac. lzvodac je duzan nadoknaditi Stetu koju je OIV pretrpio zbog
obustave radova. Naknada Stete obuhvacda i izmaklu korist koju je OIV pretrpio. U tom slucaju
OIV nije duzan nadoknaditi bilo kakvu Stetu izvodacu.

Ako izvodac ne postupi sukladno OIV-ovom zahtjevu opisanom u prethodnom stavku u roku od
najvise 7 (sedam) kalendarskih dana od dana primitka zahtjeva, OIV ima pravo raskinuti ugovor
pisanom obavijes¢u s trenutnim uc¢inkom i zahtijevati naknadu nastale Stete

Radovi se smatraju zavrSsenim kada su izvedeni ugovoreni radovi, Sto izvodac upisuje u
gradevinski dnevnik, a koji upis mora ovjeriti nadzorni inZenjer. U slu¢aju imenovanja nadzorne
osobe i nevodenja gradevinskog dnevnika, radovi se smatraju zavrSenim po pisanoj obavijesti, a
koju obavijest mora ovjeriti nadzorna osoba.

Ugovorne ¢e strane pristupiti kontroli kvalitete izvedenih radova najkasnije u roku 7 (sedam)
kalendarskih dana od dana zavrsetka istih. U slu¢aju izvodenja radova po fazama OIV zadrZava
pravo traziti primopredaju pojedinih skupina radova unutar pojedine faze i prije zavrSetka svih
radova.

Za vrijeme kontrole kvalitete izvedenih radova izvrsit ée se konana ocjena kvalitete i kvantitete
izvedenih radova. Nakon izvrSene kontrole kvalitete izvedenih radova bit ée sastavljen
primopredajni zapisnik izmedu ovlastenih predstavnika obiju ugovornih strana i to OIV-ove
ovlastene nadzorne osobe i ovlastenog voditelja gradenja izvodaca, najkasnije u roku 7 (sedam)
kalendarskih dana od dana dostave pisane obavijesti izvodaca o dovrsetku radova.

Najkasnije prilikom kontrole kvalitete izvedenih radova izvodac¢ je duZan predati OIV-ovoj
ovlastenoj nadzornoj osobi dokaze o uporabljivosti ugradenih materijala i proizvoda kojima se
dokazuje kvaliteta izvedenih radova.

Izvodac je duZzan predati OIV-u sve dokaze i ateste o koli¢ini i kvaliteti izvedenih radova i
ugradenog materijala te pripadajuce jamstvene listove koji su neophodni za nesmetano
koristenje ugradene opreme i materijala, te omoguciti kontrolu istih.

Izvodac je duZan o svojem troSku aZurirati atestnu dokumentaciju izvedenih radova i ugradenog
materijala prije primopredaje.
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22.10.Kontroli kvalitete izvedenih radova obvezno moraju biti nazo¢ne odgovorne osobe izvodaca,
OlIV-ova ovlastena nadzorna osoba i Povjerenstvo.

22.11.1zvodac je duzan, o svojem trosku, ukloniti sve nedostatke izvedenih radova, koji ¢e biti zapisnicki
utvrdeni u obostrano usuglasenom primjerenom roku, a koji ne moZe biti duzi od 30
kalendarskih dana, a najkasnije do datuma zadanog zapisnikom. Ako izvodac u toku otklanjanja
nedostataka izvedenih radova ne postupi prema osnovanom zahtjevu OlIV-a i ne otkloni
nedostatke na izvedenim radovima, OIV ima pravo na naknadu Stete koja je nastala zbog
nekvalitetno izvedenih radova i zbog neispunjenja ugovora.

22.12.Ako izvodac ne otkloni u primjerenom roku nedostatke koji su utvrdeni pri primopredaji
izvedenih radova, OIV moZe, na teret izvodaca, otklanjanje nedostataka ustupiti tre¢oj osobi.
Primjereni rok za otklanjanje nedostataka utvrdenih i primopredaji izvedenih radova odreduje
OIV na prijedlog nadzorne osobe.

22.13.01V ima pravo zadrzati razmjerni dio iznosa ugovorene cijene i to za otklanjanje nedostataka
obostrano utvrdenih pri primopredaji radova u iznosu koji pokriva troSak otklanjanja
nedostataka, osim ako je ugovorom predvideno neko drugo sredstvo osiguranja u dostatnom
iznosu.

22.14.Smatrat ée se da su radovi prihvaéeni od strane OIV-a po obostranom potpisivanju pozitivnog
primopredajnog zapisnika. Primopredajni zapisnik mora u prilogu sadrzavati svu dokumentaciju
vezanu za ugradene proizvode i opremu kao $to su atesti proizvodaca, upute za koristenje i
odrzavanje i jamstvene listove (proizvodacko jamstvo) s popisom ovlastenih servisa. Time je
proces primopredaje svih izvedenih radova uspjesno zavrsen. Ako izvodac neopravdano odbije
sudjelovati u primopredaiji ili se neopravdano ne odazove pozivu za sudjelovanje u primopredaji,
OIV moZe sam sastaviti zapisnik o primopredaji bez sudjelovanja izvodaca. Takav zapisnik
dostavlja se izvodacu. Na dan dostave zapisnika nastaju posljedice u vezi s primopredajom. Ako
se u zapisniku o primopredaji konstatira da izvodac treba na svoj trosak doraditi, popraviti ili
ponovno izvesti pojedine radove, izvodac je duzan odmah pristupiti izvodenju tih radova. Ako
izvodac ne izvede te radove u roku zadanom od strane OIV-a, OIV moZe angaZirati drugu osobu
da ih izvede na teret izvodaca.

22.15.Troskove kontrole kvalitete podmiruje izvodac ako nije omogucio OIV-u da pravovremeno obavi
kontrolu svih izvedenih radova i upotrijebljenog materijala i opreme, pa su zbog toga pri kasnijoj
kontroli nastali troSkovi kojih inace ne bi bilo. U tom sluéaju izvodac snosi direktne i indirektne
troskove OIV-a nastale zbog nepravovremene kontrole kvalitete.

22.16.U slucaju izvodenja vise vrsta radova koji slijede jedan iza drugog i u slucaju stavljanja u funkciju
dijela prethodno izvedenih radova, odnosno u slu¢aju nemoguénosti naknadne kontrole
kvalitete prethodno izvedenih radova, kontrola kvalitete i primopredaja izvedenih radova je
parcijalna.

22.17.Prilikom preuzimanja pojedinih vrsta izvedenih radova na gradilistu, a na koje se nadovezuju
druge vrste radova (npr. armiranobetonski radovi/¢eli¢na nosiva konstrukcije, obrade zidova i
podova prije izvedbe konacne podne konstrukcije ili zidne i podne obloge, armiranobetonski
radovi/bavarski radovi i sl.), nuzno je izvrsiti primopredaju ranije izvedenih radova upisom i
potpisom u gradevinski dnevnik i gradevinsku knjigu strane koja je izvodila prethodne radove i
one koja preuzima stanje izvedenosti te nastavlja sa svojom vrstom radova. Pri tome je strana
koja je izvela radove duzna iste predati u stanju odredenom projektom i u skladu s pravilima
struke ili drugim posebnim propisima.

22.18.Strana koja je prethodila u izvedbi radova duzna je o svom trosku osigurati sve potrebne kontrole
kojima dokazuje to€nost i kvalitetu izvedenih radova, a eventualne nedostatke mora otkloniti u
najkracem roku o svom trosku. Pisanim preuzimanjem prethodnih radova sljedec¢i izvodac
radova iskljuCuje pravo na bilo kakvu reklamaciju vezanu na ranije izvedene radove.
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XXIIl.

JAMSTVENI ROK

23.1. Kod primopredaje izvodac jam¢i da izvedeni radovi nemaju mana koje onemogucuju ili smanjuju
njihovu vrijednost ili njihovu prikladnost za redovnu upotrebu odnosno upotrebu odredenu
ugovorom.

23.2. Jamstveni rok za izvedene radove pocinje racunajuéi od dana obostranog potpisa pozitivhog
primopredajnog zapisnika.

23.3. Za ugradenu opremu prenosi se jamstvo proizvodaca, racunajuci od dana stavljanja u funkciju
te opreme. lzvodac je duzan pribaviti i predati OIV-u svu dokumentaciju o jamstvu proizvodaca
opreme, zajedno s uputama za uporabu. lzvodac je duZan osigurati proizvodacke uvjete za
ugradnju opreme prema kojima ¢e proizvodac dati jamstvo i dokaz da je ovlasten od strane
proizvodaca za ugradnju te opreme. Proizvodacki nadzor je obvezan ako je postavljen kao uvjet
proizvodackog jamstva. Troskovi proizvodackog nadzora u cijelosti terete izvodaca.

23.4. Za ugradeni materijal prenosi se jamstvo proizvodaca ako je trajanje jamstva podudarno ili duze
od jamstva za radove na ugradnji tog materijala, racunajuéi od dana stavljanja u funkciju tog
materijala. U protivnom, ugradnja materijala s kraéim trajanjem jamstva nije dopustena bez
posebnog pisanog odobrenja projektanta, nadzornog inZenjera i OlV-a. lzvodac radova duzan je
osigurati upute/uvjete za izvodenje radova od proizvodaca prema kojima ée proizvodad izdati
jamstvo. Proizvodacki nadzor je obvezan ako je postavljen kao uvjet proizvodackog jamstva.
Troskovi proizvodackog nadzora u cijelosti terete izvodaca.

23.5. lIzvoda¢ jamcéi OIV-u da su ugradena oprema i ugradeni materijali najnovijeg datuma
proizvodnje, novi, nekoristeni, bez skrivenih ili vidljivih nedostataka i ispitani (atestirani), Sto
izvodac dokazuje u pisanom obliku. Izvodac ne odgovara za skrivene nedostatke koji se pokazu
posto proteknu dvije godine od uredne primopredaje ugradene opreme ili ugradenog
materijala. Pozivanje na skrivene nedostatke ne iskljucuje prava OlV-a iz jamstvenog roka. Na
skrivene nedostatke (skrivene mane) koji se nisu mogli otkriti obi¢nim pregledom OIV se moze
pozvati najkasnije u roku mjesec dana od njihova otkrivanja.

23.6. Ako se tijekom jamstvenog roka utvrde nepravilnosti izvedenih radova i/ili neispravnost
isporucene opreme ili materijala zbog greske u izradi, izvodac se obvezuje u potpunosti na svoj
trosak otkloniti sve utvrdene nedostatke, Sto ukljuCuje zamjenu svakog neispravnog ili
ostecenog dijela, odnosno isporuku novog dijela ili nove opreme ili materijala u najkraéem
mogucéem roku odnosno roku iz ugovora.

23.7. Jamstveni rok za kvalitetu izvedenih radova, ugradenu opremu i materijale produljuje se onoliko
koliko je trajalo otklanjanje nedostataka, popravak kvara ili uklanjanje ostec¢enja ugradenog
materijala.

23.8. lzvodac ¢e, unutar jamstvenog roka, osigurati i isporuciti dijelove potrebne za popravak kvara ili
uklanjanje oStecenja, odnosno zamjenu ugradene opreme ili materijala, u najkraéem moguéem
roku, a najkasnije u roku 48 (Cetrdesetosam) sati od primitka OIV-ovog zahtjeva za popravak ili
uklanjanje oSteéenja ugradene opreme ili materijala, ako nije drugacije uredeno
ugovorom/narudzbenicom ili na drugi odgovarajuci nacin.

23.9. Ako izvoda€ ne otkloni nedostatke u roku iz prethodnog stavka, OIV zadrZava pravo otkloniti
nedostatke na racun izvodaca te ce isto naplatiti iz jamstva za otklanjanje nedostataka u
jamstvenom roku. U slucaju da je jamstvo nedostatno, izvodac je duzan u roku 8 (osam) dana od
zahtjeva OIV-a dostaviti novo jamstvo za iznos koji je naplacen, kako bi jamstvo za otklanjanje
nedostataka u jamstvenom roku, do isteka jamstvenog roka, bilo u visini odredenoj ugovorom.

23.10.Jamstvo ne obuhvaca kvarove i osteéenja opreme nastala uslijed nestru¢nog rukovanja ili
odrZavanja.

23.11.DuZine jamstvenih rokova su razlicite i navedene su u projektnoj dokumentaciji i DoN-u.
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23.12.Ako u nekom projektu ili u DoN-u nije navedena duzina jamstvenog roka, izvodac daje jamstvo
za kvalitetu svih izvedenih radova, ugradene opreme upotrijebljenih materijala minimalno 24
(dvadesetcetiri) mjeseca, te 15 (petnaest) godina za zastitu armirano-betonske konstrukcije i
ravne krovove, 10 (deset) godina za kose krovove i za sve skrivene nedostatke racunajuéi od
dana obostranog potpisa pozitivhog primopredajnog zapisnika.

23.13.Za svu isporucenu i ugradenu opremu i materijale i izvedene radove izvodac je duzan dostaviti
potrebne ateste, potvrde o sukladnosti i sl. prije ugradnje opreme i materijala te obaviti sva
potrebna ispitivanja kvalitete vezana za pojedinu vrstu izvedenih radova, a sve u skladu s
vazeéim zakonima i podzakonskim aktima koji reguliraju podrucje gradnje. Ako metode
ispitivanja opreme i materijala nisu odredene tehnickom dokumentacijom ili tehnickim
propisima, odreduje ih OIV. Sve prethodno navedeno izvodac je duzan obaviti bez posebne
naknade.

23.14.Ako je nakon uspjesno potpisanog primopredajnog zapisnika ugovorom predviden tehnicki
pregled radova, svi eventualno utvrdeni nedostaci koji ¢e biti otkriveni prilikom tehnickog
pregleda radova smatraju se nedostacima u jamstvenom roku.

23.15.1zuzetno, OIV moZe odrediti razli¢it pocetak i trajanje jamstvenih rokova, sto ¢e posebno odrediti
u DoN-u i/ili ugovoru.

23.16.Ugovorom ili na drugi odgovarajuéi nacin odreduje se pocetak i trajanje jamstva i druge
relevantne odredbe koje se odnose jamstvo.

23.17.U slucaju da je trajanje jamstvenog roka krace od dvije godine, primjenjuju se odredba ovih OU
o skrivenim nedostacima.

XXIV. OSIGURANJE | ODGOVORNOST ZA STETU

24.1. lzvodac je obvezan poduzeti sve potrebne mjere sprjecavanja nastanka moguce materijalne ili
nematerijalne Stete OIV-u tijekom izvodenja radova, odnosno u potpunosti i na svoj trosak
naknaditi OIV-u svu nastalu Stetu.

24.2. Izvodac je duzan naknaditi svu $tetu pric¢injenu OIV-u i/ili tre¢im osobama do koje je doSlo radom
njegovih radnika i radnih strojeva i druge opreme i postupanjem protivno pravilima struke i
uputama ovlastenog voditelja gradenja i OlIV-ove ovlastene nadzorne osobe.

24.3. lzvodac je duzan poduzeti, za sve vrijeme trajanja izvodenja radova, sve potrebne mjere za
osiguranje i zastitu objekta, radova, opreme, materijala, radnika, prolaznika i prometa.

24.4. lzvodac je duZan za sve vrijeme trajanja izvodenja radova osigurati radove kod odgovarajuéeg
drustva za osiguranje u skladu s ugovorom.

24.5. Osiguranje u smislu ovog ¢lanka podrazumijeva izvodenje fizickih radnji, odredivanje svojih
zaposlenika za kontrolu i ¢uvanje, kao i osiguranje kod osiguravajué¢eg drustva. OIV ne snosi
nikakvu odgovornost u tom pogledu.

24.6. U slucaju povrede ugovornih obveza (neizvr$avanja ili neurednog izvrsavanja obveza) izvodac se
obvezuje OIV-u naknaditi svaku Stetu, do punog iznosa Stete. Naknada Stete obuhvada i izmaklu
korist. U slu¢aju zajednice ponuditelja odgovornost je solidarna, osim ako je ugovorom
odredeno drugacije.

XXV. UGOVORNA KAZNA

25.1. Ako izvodac zakasni s ispunjenjem bilo koje obveze iz ugovora/narudzbenice ili bilo koje faze
radova, izvodac se obvezuje za svaki dan zakasnjenja platiti ugovornu kaznu od 0,5 % (nula cijelih
pet posto) ukupno ugovorene cijene s tim da ukupna ugovorna kazna ne moZze iznositi vise od
10 % (deset posto) ukupno wugovorene cijene, ako nije drukcije odredeno
ugovorom/narudzbenicom ili na drugi odgovarajudi nacin.
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25.2. Plaéanje ugovorne kazne ne oslobada izvodaca obveze ispunjenja obveza iz ugovora.

25.3. Ako OIV-zbog zakasnjenja s ispunjenjem obveza iz ugovora ili bilo koje faze kad su ugovoreni

25.4.

25.5.

XXVI.

26.1.

26.2.

26.3.

26.4.

26.5.

XXVII.

27.1

27.2.

27.3.

27.4.

27.5.

27.6.

radovi po fazama od strane izvodaca pretrpi Stetu koja je veca od iznosa najvise ugovorne kazne,
OIV ima pravo i na naknadu Stete iznad ugovorne kazne do punog iznosa Stete.

Ako izvodac kasni s ispunjenjem bilo koje svoje obveze iz ugovora/narudzbenice dulje od 30
(trideset) kalendarskih dana od ugovorenih rokova iz ugovora/narudzbenice, OIV, pored prava
na ugovornu kaznu i naknadu Stete, ima pravo raskinuti ugovor s trenutnim ucinkom.

Izvodac je duzan platiti ugovornu kaznu u roku 10 (deset) kalendarskih dana od dana izdavanja
racuna. U protivhom OIV ima pravo naplatiti iznos ugovorne kazne iz postojeéih jamstava.

JAMSTVO ZA POVRAT AVANSA

OIV u pravilu ne plada avansom, osim u situacijama kada je tako odredio u DoN-u ili u izuzetnim
situacijama kada je tako ugovoreno.

U sluéaju pla¢anja avansom izvodac je duzan dostaviti jamstvo za povrat avansa u visini
ugovorenog avansa.

Umjesto trazenog jamstva za povrat avansa izvoda¢ moze OIV-u kao jamstvo za povrat avansa
uplatiti novcani polog u trazenom iznosu jamstva.

Ako se zbog trajanja jamstva od izvodaca trazi da produlji postojeée ili dostavi novo jamstvo za
povrat avansa, izvodac je duzan produljenje ili novo jamstvo dostaviti najmanje 15 kalendarskih
dana prije isteka postojeéeg jamstva. U protivnom OIV zadrzava pravo naplatiti postojeca
jamstva.

Ugovorom/narudzbenicom ili na drugi odgovarajuci nacin ureduje, vrijeme dostave, iznos, oblik,
vracanje te druge relevantne odredbe vezane uz jamstvo za povrat avansa.

JAMSTVO ZA UREDNO ISPUNJENJE UGOVORA

. Za slucaj povrede ugovornih obveza izvodac je duZan dostaviti jamstvo za uredno ispunjenje

ugovora ili okvirnog sporazuma ako okvirni sporazum obvezuje na izvrSenje ili ugovora na
temelju okvirnog sporazuma ako okvirni sporazum ne obvezuje.

OlIV ima pravo putem jamstva za uredno ispunjenje ugovora naplatiti iznos ugovorne kazne.
Izvodac mora osigurati da jamstvo za uredno ispunjenje predvida moguénost naplate ugovorne
kazne u skladu s ovim stavkom.

Ako se sklapa okvirni sporazum, jamstvo za uredno ispunjenje ugovora se dostavlja u postotku
na maksimalnu, za OIV neobvezujucu cijenu iz okvirnog sporazuma, ako nije drugacije uredeno
ugovorom/narudzbenicom ili na drugi odgovarajuci nacin.

Umjesto traZzenog jamstva za uredno ispunjenje ugovora izvoda¢ moze OIV-u kao jamstvo za
uredno ispunjenje ugovora uplatiti novcani polog u traZenom iznosu jamstva.

U sluéaju zajednice ponuditelja jamstvo za uredno ispunjenje mora glasiti na sve ¢lanove
zajednice, a ne samo na jednog ¢lana te mora sadrzavati navod o tome da je rije¢ o zajednici
ponuditelja ili svaki ¢lan zajednice dostavlja jamstvo za svoj dio u kojem slucaju zbrojeni iznos
dostavljenih jamstava mora odgovarati ukupno trazenom iznosu. U slu¢aju zajednice ponuditelja
novcani polog moZze uplatiti jedan ¢lan zajednice za sve ¢lanove ili svaki ¢lan zajednice moZe dati
novcani polog za svoj dio jamstva, u kojem slucaju zbrojeni iznosi upla¢enih novcanih pologa
kumulativno moraju odgovarati ukupno trazenom iznosu.

Ako nije drukdije odredeno ugovorom/narudzbenicom ili na drugi odgovarajudi nacin, u slucaju
sklapanja dodataka ugovoru koji bi rezultirali poveéanjem ugovorene cijene, izvodac je duzan
dostaviti novo jamstvo izdano na razmjerno uvecani iznos, tako da isto iznosi 10 % (deset posto)
nove ukupne vrijednosti ugovora s dodacima ili dodati jamstvo za razliku iznosa. U slucaju
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27.7.

27.8.

XXVIII.

28.1.

XXIX.

29.1.

29.2.

29.3.

29.4.

29.5.

29.6.

29.7.

produljenja trajanja ugovora izvodac je duzan produljiti i vaZzenje jamstva za uredno ispunjenje
ugovora, ako nije drukdije odredeno ugovorom/narudzbenicom ili na drugi odgovarajuéi nadin.

Ako se zbog trajanja jamstva od izvodaca traZzi da produlji postojece ili dostavi novo jamstvo za
uredno ispunjenje ugovora, izvodac je duzan produljenje ili novo jamstvo dostaviti najmanje 15
kalendarskih dana prije isteka postojeceg jamstva. U protivhom OIV zadrZava pravo naplatiti
postojeca jamstva.

Ugovorom/narudzbenicom ili na drugi odgovarajuci nadin ureduje se vrsta i iznos jamstva za
uredno ispunjenje ugovora, posljedice u slucajevima kada je OIV prisiljen upotrijebiti jamstvo za
uredno ispunjenje ugovora, vracanje jamstva izvodacu, mogucnosti koristenja jamstva od strane
OlIV-a, obvezu dostave novog jamstva u slucaju produljenja jamstvenog roka, posljedice
nedostavljanja jamstva te druge relevantne odredbe vezane uz jamstvo za uredno ispunjenje
ugovora.

OBVEZA OSIGURANJA 1ZVOPACA

Kad je predvideno DoN-om, ugovorom/narudzbenicom ili na drugi odgovarajuéi nacin, OIV ¢e
od izvodaca zatraziti izvornik police prvoklasnog osiguratelja od odgovornosti iz djelatnosti, a
koja ukljuuje i odgovornost prema djelatnicima i izvornik police prvoklasnog osiguratelja
osiguranja radova u izgradnji ili montazi. Vrste potrebnih polica, uvjeti osiguranja, osigurani
rizici, opseg rizika, vrijednosti police, vrijeme trajanja polica i druge detaljnije odredbe bit ¢e
definirane DoN-om, ugovorom/narudzbenicom ili na drugi odgovarajuci naéin.

JAMSTVO ZA OTKLANJANJE NEDOSTATAKA U JAMSTVENOM ROKU

OIV moZe od izvodaca zatraziti jamstvo za otklanjanje nedostataka u jamstvenom roku. Jamstvo
za otklanjanje nedostataka u jamstvenom roku odnosi se za slucaju da izvodac u jamstvenom
roku ne ispuni obveze za otklanjanje nedostataka koji bi se mogli pojaviti u jamstvenom roku.

Ako iz objektivnih razloga izvodac nije u stanju trajno otkloniti oSte¢enje u roku 48 sati (osigurati
i isporuciti svu opremu i materijale), uz prethodnu pisanu suglasnost OIV-a, izvrsit ¢e privremenu
sanaciju najkasnije u roku 48 sati od primitka zahtjeva kako ne bi nastala veéa Steta na imovini
OlV-a.

Umjesto trazenog jamstva za otklanjanje nedostataka u jamstvenom roku izvoda¢ moze OIV-u
kao jamstvo za uredno ispunjenje ugovora uplatiti novc¢ani polog u trazenom iznosu jamstva.

U slucaju zajednice ponuditelja jamstvo za otklanjanje nedostataka u jamstvenom roku mora
glasiti na sve ¢lanove zajednice, a ne samo na jednog €lana te mora sadrZavati navod o tome da
jerije¢ o zajednici ponuditelja ili svaki ¢lan zajednice dostavlja jamstvo za svoj dio u kojem slu¢aju
zbrojeni iznos dostavljenih jamstava mora odgovarati ukupno trazenom iznosu. U slucaju
zajednice ponuditelja nov€ani polog moZze uplatiti jedan ¢lan zajednice za sve ¢lanove ili svaki
¢lan zajednice moZe dati nov¢ani polog za svoj dio jamstva, u kojem slucaju zbrojeni iznos
uplaéenih novéanih pologa kumulativho mora odgovarati ukupno trazenom iznosu.

Ako se zbog trajanja jamstva za otklanjanje nedostatak u jamstvenom roku od izvodaca traZi da
produlji postojece ili dostavi novo jamstvo za otklanjanje nedostataka u jamstvenom roku,
izvodac je duzan produljenje ili novo jamstvo dostaviti najmanje 15 kalendarskih dana prije
isteka postojec¢eg jamstva. U protivhom OIV zadrZava pravo naplatiti postojec¢a jamstva.

Po isteku jamstvenog roka OIV ée izvodacu vratiti jamstva za uredno otklanjanje nedostataka u
jamstvenom roku pod uvjetom da je izvodac ispunio sve svoje obveze iz jamstvenog roka.

Ugovorom/narudzbenicom ili na drugi odgovarajué¢i nacin uredit ¢ée se: vrsta jamstva za
otklanjanje nedostataka u jamstvenom roku, iznos jamstva, rok dostave jamstva, posljedice u
slucaju da je OIV prisiljen upotrijebiti jamstvo, vradanje jamstva izvodacu, mogucnosti koristenja
jamstva od strane OIV-a, obvezu dostave novog jamstva u slucaju produljenja jamstvenog roka,
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posljedice nedostavljanja jamstva te druge relevantne odredbe vezane uz jamstvo za otklanjanje
nedostataka u jamstvenom roku.

XXX. IZJAVA O INTEGRITETU

30.1.

U slucaju nabave radova iznad 100.000,00 HRK ponuditelj je duzan uz ponudu priloZiti potpisanu
Izjavu o integritetu koju ¢e mu OIV dostaviti prilikom poziva za dostavu ponude.

XXXI. ENERGETSKA UCINKOVITOST

31.1.

31.2.

31.3.

Pri nabavi radova koji imaju ili mogu imati utjecaj na znacajnu uporabu energije, kada je to
primjenjivo, tehnicke specifikacije za nabavu i kriteriji odabira ponude ¢e sadrzavati i zahtjeve
koji se odnose na energetsku ucinkovitost, te ¢e se ponude ocjenjivati i na temelju energetske
ucinkovitosti a sve u skladu s DoN-om.

Kada je to primjenjivo, OIV ¢e u pravilu primijeniti sljedeée kriterije za procjenu uporabe
energije, potrosnje i ucinkovitosti tijekom planiranog ili o¢ekivanog operativnog vijeka proizvoda
i ugradene opreme za koje se ocekuje da ée imati znacajan utjecaj na energetsku ucinkovitost:
potrosSnja energije, troSak energije, potreban broj jedinica po godini, troSak godisSnjeg odrzavanja
i popravaka, ocekivani Zivotni vijek i troSak zbrinjavanja.

Tehnicke specifikacije za nabavu energije ¢e u pravilu sadrzavati zahtjeve koji ¢e osigurati
ucinkovitu uporabu energije, npr. zahtjeve za kvalitetu energije, dostupnost energije, utjecaj na
okolis i sl. Pri tome, prema potrebi, mogu se koristiti specifikacije predlozene od dobavljaca
energije.

XXXII. VISA SILA

32.1.

32.2.

32.3.
32.4.

Ugovorne strane nece biti odgovorne za neizvrSavanje bilo koje obveze ako je nemoguénost
izvrSenja rezultat dogadaja vise sile - dogadaja izvan kontrole ugovornih strana i neovisnog od
njihove volje, koji izravno utjeCe na izvrSenje obveza iz ugovora i Cija pojava nije posljedica
nepaznje, a koji se nije mogao predvidjeti niti izbjedi, pod uvjetom da je ona strana koja je
pogodena dogadajem vise sile o tome dostavila obavijest drugoj strani.

Visa sila ukljucuje, ali nije ogranicena na elementarne nepogode, ratno stanje, strajk, embargo,
restrikcije.

U slucaju vise sile pogodena strana ¢e uloZiti sve svoje napore kako bi ispunila svoje obveze.

Ugovorna strana pogodena dogadajem vise sile duzna je o tome odmah i u pisanom obliku
obavijestiti drugu stranu, dokazati visu silu i navesti koje od svojih obveza ne moze ispuniti zbog
nastupa dogadaja vise sile. U slucaju vise sile ¢iji uzroci traju dulje od 30 (trideset) dana OIV
zadrZava pravo raskinuti ugovor pisanom obavijes¢u s trenutnim uc¢inkom.

XXXIII. TAJNOST

33.1.

33.2.

Bilo koje povijerljive poslovne informacije, poslovna tajna ili podaci koje jedna ugovorna strana
dobiva od druge ili koji su otkriveni od ugovornih strana ili bilo koga u njihovo ime u vezi s
ugovorom ili bilo kojom njegovom odredbom ili koje su dobivene tijekom izvrSenja ugovora
smatrat e se tajnima. Ni jedna ugovorna strana ne smije otkriti bilo koje informacije o sadrzaju
ugovora bez prethodnog pisanog pristanka druge strane, ali nijedna strana ne moZze sprijeciti
drugu stranu od otkrivanja takvih informacija kad je potrebno dati bilo kojem mjerodavnom
tijelu, u sudskom postupku ili je to propisano zakonom.

Ugovorne strane odgovorne su za ponasanje svojih zaposlenika, za one koji imaju bilo kakav
pravni odnos vezano za svrhu ugovora, za svoje dobavljace ili one koji djeluju u njihovo ime iz
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bilo koje pravne osnove, ukljuujuci obvezu tajnosti iz ovog €lanka, kao da su proveli te radnje
sami.

33.3. Odstupanje od odredaba o tajnosti moguce je jedino ako je u pojedinom postupku isto
predvideno DoN-om, ugovorom/narudzbenicom ili na drugi odgovarajuci nacin.

XXXIV. ZASTITA OSOBNIH PODATAKA

34.1. lzvodac ce s osobnim podacima do kojih dode u okviru izvrSavanja ugovornih obveza postupati
sukladno Uredbi (EU) 2016/679 Europskog parlamenta i Vijeéa od 27. travnja 2016. o zastiti
pojedinaca u vezi s obradom osobnih podataka i o slobodnom kretanju takvih podataka te o
stavljanju izvan snage Direktive 95/46/EZ (Opca uredba o zastiti podataka), Zakonu o provedbi
Opcée uredbe o zastiti podataka (NN 42/2018), odnosno drugim nacionalnim zakonom
temeljenom na predmetnoj Uredbi uz primjenu odgovarajucih tehnickih i sigurnosnih mjera
zasStite osobnih podataka od neovlastenog pristupa, zlouporabe, otkrivanja, gubitka ili unistenja.

34.2. lzvodac jamci da ée sve osobne podatke do kojih dode prilikom izvrSenja ugovora ¢uvati u
tajnosti i koristiti isklju€ivo u svrhu ispunjenja ugovora i pri tome osigurati da pristup osobnim
podacima bude ograni¢en na one njegove radnike koji izvrSavaju predmet Ugovora i osigurati da
se ti radnici na odgovarajuci nacin obvezu na postovanje povijerljivosti prije bilo kakvog pristupa
ili obrade osobnih podataka, te ih po zavrSetku ugovora trajno izbrisati.

XXXV, INFORMACUSKA SIGURNOST

35.1. lzvodac jamci uskladenost postupanja sa sigurnosnim uputama iz dokumenta ISMS-ZAP-009
Sigurnosne upute za dobavljace i vanjske suradnike, koji je javno objavljen na mreznoj stranici
OlV-a.

XXXVI. KOMUNIKACUA

36.1. Komunikacija i svaka druga razmjena informacija OIV-a i izvodaca moZe se obavljati poStom,
elektronicki, telefaksom ili kombinacijom tih sredstava prema OIV-ovom izboru. Komunikacija
izmedu OlV-a i druge ugovorne strane mora se obaviti na dokaziv nacin, bez obzira na odabir
komunikacijskih sredstava. Komunikacijska sredstva koja su odabrana za dostavljanje
informacija moraju biti opéedostupna i ne smiju dovoditi do diskriminacije. Elektronicka
komunikacijska sredstva ne smiju imati diskriminiraju¢a tehnicka obiljezja i moraju biti
kompatibilna s opderasirenim proizvodima informacijsko-komunikacijske tehnologije.
Komunikacija koja nije registrirana u pisanom obliku nema pravni ucinak.

36.2. U mjestima prijma obavijesti koja su privitak ugovorima i ¢ine njihov sastavni dio navest ¢e se
podaci kontakt osoba. U slu¢aju promjene kontakt osoba ugovorne strane duzne su jedna drugoj
dostaviti podatke u $to je moguée kracem roku uobicajenim nacinom komunikacije i u tom
slu€aju nije potrebno sklapati dodatke ugovorima.

XXXVII. RASKID UGOVORA

37.1. U slucaju nepostivanja rokova, odnosno neizvrsavanja ili neurednog izvrSavanja ugovornih
obveza izvodaca, koja bitno utjeCu na realizaciju ugovora, OIV moZe ugovor jednostrano
raskinuti, uz pravo na naknadu Stete, do punog iznosa Stete. Naknada Stete obuhvaca i izmaklu
korist.

37.2. Ako ugovorna kazna dosegne ukupni iznos iz stavka 25.1., OlV zadrZava pravo trenutnog raskida
ugovora.
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XXXVIIL.

38.1.

38.2.

XXXIX.

39.1.

XL.

40.1.

XLI.

41.1.

41.2.

41.3.

IZMJENE | DOPUNE UGOVORA

Izmjene i dopune ugovora dobivaju pravnu snagu jedino ako su ugovorene u pisanoj formi i
pravovaljano potpisane od ovlastenih predstavnika obiju ugovornih strana.

Bilo kakvi usmeni dogovori ili bilo kakve usmene izjave predstavnika ugovornih strana neée imati
pravni znacaj niti obvezivati bilo koju ugovornu strani.

RJESAVANJE SPOROVA

Sve eventualne sporove ugovorne strane rjeSavat ¢e sporazumno pregovorima. Ako rjeSavanje
sporova pregovorima ne uspije, ugovorne strane ¢e, ako ocijene prikladnim, pokusati rijesiti spor
mirenjem pri Centru za mirenje Hrvatske gospodarske komore primjenom odgovarajucih pravila
o mirenju. Ako rjeSavanje sporova ne uspije ni pregovorima ni mirenjem nadleZan je stvarno
nadlezni sud u Zagrebu.

DVOJEZICNI UGOVORI/NARUDZBENICE

Ako je ugovor/narudzbenica sastavljena na hrvatskom i engleskom jeziku, u sluéaju razlika u
tumacdenju mjerodavan je tekst na hrvatskom jeziku.

ZAVRSNE ODREDBE

Iskljuuju se od primjene sljede¢e uzance odnosno pojedini stavci i to¢ke uzanci iz Posebnih
uzanci o gradenju (NN br. 137/21) i to: uzanca 18, uzanca 19, uzanca 20, uzanca 21, uzanca 22,
stavak 2. uzance 24, uzanca 25, uzanca 26, uzanca 27, uzanca 29, uzanca 32, uzanca 33, uzanca
34, uzanca 35, uzanca 38, uzanca 39, stavak 2. uzance 43, uzanca 44, uzanca 45, uzanca 46,
uzanca 49, uzanca 51, stavci 2. i 3. uzance 54, uzanca 55, stavak 2. uzance 56, uzanca 58, stavak
2. uzance 59, uzanca 60, uzanca 62, uzanca 64, uzanca 65, uzanca 66, uzanca 71, stavak 2. uzance
72, uzanca 74, stavci 4. i 5. uzance 76, uzanca 77, uzanca 78, uzanca 79, uzanca 80, uzanca 83,
stavak 3. uzance 91, uzanca 92, stavak 2. uzance 96, uzanca 98 i stavak 3. uzance 104. U slucaju
razlike izmedu ovih Opdéih uvjeta i Posebnih uzanci o gradenju, primjenjuju se odredbe ovih
Opcih uvjeta.

Za sve ono S$to nije regulirano odredbama ovih OU, ugovora/narudzbenicom ili na drugi
odgovarajuéi nacin primjenjivat ¢e se odredbe zakona i drugih vazeéih propisa Republike
Hrvatske.

Ovi OU stupaju na snagu danom objavljivanja na mreznoj stranici OlV-a na adresi www.oiv.hr.
OIV zadrZava pravo aZurirati ove OU u bilo koje vrijeme i objaviti ih na mreznoj stranici, a
odgovornost je ponuditelja pratiti njihove eventualne promjene na mreznoj stranici OlV-a.

Ovi Opci uvjeti za nabavu radova stupaju na snagu 1. lipnja 2022. godine.
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